
 

  
  إتفاقية

  بين حكومة الجمهورية اللبنانية
 سودانالجمهورية  وحكومة

  حول تنشيط وحماية الإستثمارات المتبادلة
  

 المѧѧشار إليهمѧѧا فѧѧي مѧѧا يلѧѧي بѧѧـ    الѧѧسودان وحكومѧѧة جمهوريѧѧة  اللبنانيѧѧةجمهوريѧѧة ال إن حكومѧѧة  
  ،"الطرفيْن المتعاقديْن"
  

  د بالمنفعة المتبادلة على آلا البلديْن،رغبةً منهما في توثيق التعاون الإقتصادي في ما يعو  
  

وتصميماً منهما على إيجاد واستمرار ظروفٍ ملائمة للإستثمار من جانѧب مѧستثمرين تѧابعين                 
  .لأحد الطرفيْن المتعاقديْن في أراضي الطرف المتعاقد الآخر

  
بѧأن يحفѧزا    وإدراآاً منهما بأن تѧشجيع مثѧل هѧذه الاسѧتثمارات والحمايѧة التعاقديѧة لهѧا جѧديران                      

  .  لدى آلا البلدينالتطور الاقتصاديعلى المبادرة للقيام بأعمال خاصة وزيادة 
  

  :فقد إتفقتا على ما يلي  
  
  

  "1"المادة 
  تعريفات

  
  :لأغراض هذه الإتفاقية  

  
  :، فيما يتعلق بأيّ من الطرفيْن المتعاقديْن، إلى"مستثمر"تشير آلمة   .1  

  
عتبرون، وفقاً لقانون ذلك الطرف المتعاقد، رعايا تابعين        الأشخاص الطبيعيين الذين يُ     .أ    

  .له
  

الأشѧѧخاص الاعتباريѧѧѧة، بمѧѧѧا فѧѧѧي ذلѧѧك الѧѧѧشرآات، والهيئѧѧѧات، ومؤسѧѧѧسات الأعمѧѧѧال،     .ب    
والمؤسѧѧسات الأخѧѧرى التѧѧي أُنѧѧشئت أو أُسѧѧّست حѧѧسب الأُصѧѧول بموجѧѧب قѧѧوانين ذلѧѧك    

  .متعاقد نفسهالطرف المتعاقد والتي يوجد مقرُّها، في أراضي ذلك الطرف ال
  

وف شѧور  الأُتسرى أَحكامُِ هѧذه الفقѧرة الفرعيѧة علѧى الѧشرآات القابѧضة أو الѧشرآات                      
  .المسجَّلة لدى أيٍّ من الطرفيْن المتعاقديْن

  



 

  2

، وتѧѧشمل علѧѧى وجѧѧه )الموجѧѧودات(تѧѧشمل آѧѧلَّ نѧѧوع مѧѧن الاصѧѧول  " إسѧѧتثمارات"إن آلمѧѧة   .2  
  : لا الحصرالخصوص

  
 المنقولة، وآذلك أية حقوق عيْنيѧَّة أخѧرى، آѧالرهون، وحقѧوق             الأملاك المنقولة وغير    .أ    

  .الحجز، والضمانات
  

  .الأسهم في الشرآات والأنواع الأخرى من الحصص في الشرآات  .ب    
  

حقѧѧوق الملْكيѧѧّة الفكريѧѧْة، آحقѧѧوق الطبѧѧع والنѧѧشر، وبѧѧراءات الاختѧѧراع، والتѧѧصاميم أو    .ج    
 علامѧѧات الخدمѧѧة، والعلامѧѧات المميѧѧِّزة،   النمѧѧاذج الѧѧصناعية، والعلامѧѧات التجاريѧѧة أو  

والعمليات التقنيّة، والخبرات الفنيّة، وشهرة الإسم التجاري، وآѧذلك الحقѧوق المماثلѧة             
  .الأخرى التي تُقرُّها قوانينُ الطرفيْن المتعاقديْن

  
إمتيازات الأعمال التي تُمنح بمقتضى القانون العام، بما فѧي ذلѧك الإمتيѧازات للتنقيѧب                  .د    

ن الموارد الطبيعية، أو إستخراجها، أو إستثمارها، وآѧذلك جميѧع الحقѧوق الأخѧرى               ع
التي تُعطѧَى بمقتѧضى القѧانون، أو بمقتѧضى أحѧد العقѧود، أو وفقѧاً لقѧرار الѧسلطة طبقѧاً                       

  .للقانون
  

، أو يُعѧѧاد إسѧѧتثمارها فيѧѧه، )الموجѧѧودات(إن أيّ تغييѧѧر فѧѧي الѧѧشكل الѧѧذي تѧѧستثمر فيѧѧه الاصѧѧول    
  .ثر في صفتها إستثماراًيجب أن لا يؤ

  
  

تَعنѧѧѧي المبѧѧѧالغَ التѧѧѧي يُعطيهѧѧѧا الإسѧѧѧتثمار وهѧѧѧي تѧѧѧشمل، علѧѧѧى وجѧѧѧه     " عائѧѧѧدات"إن آلمѧѧѧة   .3  
 لا الحصر، الأرباح، وربح الأسهم، والفوائد، والأرباح الرأسمالية، والريوع،          الخصوص

لنظѧر  والمقبوضات لقاء الأعمال الإدارية والمساعدة الفنّية أو الرسوم الأخرى، بѧصرف ا           
  .عن الشكل الذي يُدفع فيه العائد

  
تعنѧѧي أراضѧѧي الطѧѧرفيْن المتعاقѧѧدين، بمѧѧا فѧѧي ذلѧѧك البحѧѧر الاقليمѧѧي،       " أراضѧѧي"إن آلمѧѧة . 4

 القѧѧارّي الѧѧذي يمتѧѧد خѧѧارج حѧѧدود الميѧѧاه    الجѧѧرفوالمنطقѧѧة الإقتѧѧصادية الخاصѧѧة وآѧѧذلك   
خلي والقانون الѧدولي، حقѧوقَ   الإقليمية التي تُمارِسُ عليها الدولة المعنيَّة، وفقاً للقانون الدا     

  .السيادة، والولاية القانونية
  

  
  "2"المادة

  تنشيط الاستثمارات وحمايتها
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على آل طرف متعاقد أن يقوم في أراضيه، على قدر الإمكان، بتنѧشيط الإسѧتثمارات مѧن                   .1  
جانѧѧب مѧѧستثمرين تѧѧابعين للطѧѧرف المتعاقѧѧد الآخѧѧر وقبѧѧول تلѧѧك الإسѧѧتثمارات وفقѧѧاً لقوانينѧѧه 

  .أَنظمتهو
  

عندما يكون طرف متعاقѧد قѧد قبѧل بإسѧتثمارٍ يُوظѧَّف فѧي أراضѧيه، فإنѧه يجѧب عليѧه، وفقѧاً                           .2  
لقوانينه وأنظمته، أن يمنح التراخيص الѧضرورية المتعلقѧة بѧذلك الإسѧتثمار، بمѧا فѧي ذلѧك            
الأذونات من أجل إستخدام آبار الموظفين الإدرايѧين والفنيѧين حѧسب إختيѧارهم، بѧصرف                

  .ن الجنسيةالنظر ع
  

على آل طرف متعاقد أن يقوم ضمن أراضيه بحماية الإستثمارات الموظَّفة وفقѧاً لقوانينѧه             .3  
وأَنظمته من جانب مستثمرين تابعين للطѧرف المتعاقѧد الآخѧر وبѧأن لا يُلحѧق الѧضرر مѧن                    
خѧѧلال إجѧѧراءاتٍ غيѧѧر قانونيѧѧة أو تمييزيѧѧة بѧѧإدارة تلѧѧك الإسѧѧتثمارات، أو إسѧѧتمرارها، أو       

وعلѧѧѧى وجѧѧѧه  .  مالها، أو ممارسѧѧѧة الحѧѧѧق فيهѧѧѧا، أو تمديѧѧѧدها، أو بيعهѧѧѧا أو تѧѧѧصفيتها   إسѧѧѧتع
، يجѧѧب علѧѧى آѧѧل طѧѧرف متعاقѧѧد أو سѧѧلطاته المختѧѧصة أن يѧѧصدر الأذونѧѧات        الخѧѧصوص

  .من هذه المادة" 2"الضرورية المذآورة في الفقرة 
  
  "3"المادة 

  معاملة الدولة الاآثر رعاية
  

 عادلѧѧة ومنѧѧصفة ضѧѧمن أراضѧѧيه لإسѧѧتثمارات علѧѧى آѧѧل طѧѧرف متعاقѧѧد أن يѧѧضمن معاملѧѧة  .1
وهذه المعاملة يجب أن لا تكون أقل رعايѧةً         .  المستثمرين التابعين للطرف المتعاقد الآخر    

من تلك التي يمنحها آل طرف متعاقѧد للإسѧتثمارات الموظّفѧة ضѧمن أراضѧيه مѧن جانѧب                    
رات الموظفѧة   مستثمرين تابعين له، أو مѧن تلѧك التѧي يمنحهѧا آѧل طѧرف متعاقѧد للإسѧتثما                   

ضѧѧمن أراضѧѧيه مѧѧن جانѧѧب مѧѧستثمرين تѧѧابعين لأيّ بلѧѧد ثالѧѧث، إذا آانѧѧت هѧѧذه المعاملѧѧة           
بمѧѧح  أيѧѧا مѧѧن الطѧѧرفين المتعاقѧѧدين لا يكѧѧون ملزمѧѧا  بيѧѧد أن.  المѧѧذآورة أخيѧѧراً أآثѧѧر رعايѧѧة

بمѧѧا يتعلѧѧق بѧѧتملكهم   المѧѧستثمرين التѧѧابعين للطѧѧرف المتعاقѧѧد الآخѧѧر  المعاملѧѧة الوطنيѧѧة إلѧѧى 
  . وفقاً للقوانين السائدةة وحقوقا متعلقة بها في أراضيهأملاآا عقاري

  
إن معاملѧѧة الدولѧѧة الأآثѧѧر رعايѧѧة يجѧѧب أن لا تُفѧѧسَّر بحيѧѧث تُلѧѧزِمُ طرفѧѧاً متعاقѧѧداً بѧѧأن يَمѧѧْنحَ      .2

  :المستثمرين والإستثمارات التابعة للطرف المتعاقد الآخر الميزات الناتجة
 أو سيُنْشَأ مѧستقبلاً، أو عѧن منطقѧةِ        عن أي إتحادٍ جمرآي أو إقتصادي قائمٍ حالياً        -

تجارةٍ حرة أو مؤسѧسةٍ إقتѧصادية إقليميѧة يكѧون، أو قѧد يѧصبح أيٌّ مѧن الطѧرفيْن               
  ، أوالمتعاقدين عضواً فيها

موجب إتفاقية حول الإزدواج الضريبي أو إتفاقيات أخرى على أسѧاسٍ متبѧادلٍ             ب -
 .بشأن أمور الضرائب

  
  
  "4"المادة 
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  نزع الملكية والتعويض
  

إنّ اسѧѧتثمارات المѧѧستثمرين التѧѧابعين لأيّ مѧѧن الطѧѧرفين المتعاقѧѧدين يجѧѧب ان تتمتѧѧّع      .1  
  .بحماية وضمان تأمين في أراضي الطرف المتعاقد الآخر

  
لا ينبغي لأيّ من الطرفيْن المتعاقدين أن يتخذ بصورة مباشرة أو غير مباشرة، إجѧراءات           .2  

ة إجراءات أخرى لهѧا الѧصفة نفѧسها أو المفعѧول نفѧسه      بنزع الملْكيَّة أو بالتأميم، أو يتخذ أي    
بѧѧѧشأن إسѧѧѧتثمارات المѧѧѧستثمرين التѧѧѧابعين للطѧѧѧرف المتعاقѧѧѧد الآخѧѧѧر، إلاّ إذا آانѧѧѧت تلѧѧѧك        
الإجراءات متَّخذة في سبيل المنفعة العامѧة آمѧا هѧو مقѧرر بمقتѧضى القѧانون، علѧى أسѧاس                    

 لѧѧدفع تعѧѧويض فعѧѧال غيѧѧر تمييѧѧزي، وبموجѧѧب الطѧѧرق القانونيѧѧة، وشѧѧريطة إتخѧѧاذ ترتيبѧѧاتٍ
وتخѧѧضع شѧѧرعيّة أيّ نѧѧَزعِ    .وملائѧѧم، وفقѧѧاً للقѧѧانون العѧѧام النافѧѧذ دون أيّ نѧѧوع مѧѧن التمييѧѧز   

  .ملكيّة أو تأميم أو إجراء مماثل لهما لإعادة النظر بموجب الطرق القانونية
وهذا التعويض يجب أن يعادل قيمة الاستثمارات التي نُزعت ملكيّتهѧا وذلѧك مباشѧرةً قبѧل            
الѧذي  تاريخ الذي أصبح فيه نѧزع الملكيѧّة أو التѧأميم أو الإجѧراء المماثѧل لهمѧا الفعلѧي أو            ال

وفѧي   .ويجب أن يُدفع هѧذا التعѧويض دون تѧأخير         . الوشيك الحدوث معروفاً بصورة علنية    
ل الفائѧدة المѧصرفية المعتѧادة حتѧى          تحمѧّ  ،م الدفع فانه ينجم عن ذلك في حالة لبنان        عدحال  
 ينѧتج عѧن التѧأخر فѧي الѧدفع سѧداد عائѧد يѧساوي                 ، الѧسودان  ةوفي حالѧ  .  التعويض  دفع توق

ا الحѧالتين ينبغѧي أن يѧتم       تѧ  وفѧي آل   .رسم الخدمѧة المعتمѧد مѧن قبѧل البنѧك الإسѧلامي للتنميѧة              
وينبغѧѧي ان يكѧѧون قѧѧابلاً للتحقيѧѧق فعليѧѧاً وأن يكѧѧون قѧѧابلاً        .التحويѧѧل بحريѧѧة ودون إبطѧѧاء  

ذت احتياطѧات بطريقѧة ملائمѧة فѧي أو قبѧل وقѧت          ويجب أن تكѧون قѧد اتُخѧ       . للتحويل بحريًة 
يخѧѧضع مقѧѧدار  و.  هѧѧذا التعѧѧويض لѧѧدفعنѧѧزع الملكيѧѧّة أو التѧѧأميم أو الإجѧѧراء المماثѧѧل لهمѧѧا    
  .التعويض لإعادة النظر بموجب الطرق القانونية

  
إن المѧѧستثمرين التѧѧابعين لأي طѧѧرف متعاقѧѧد ممѧѧّن تتكبѧѧّد اسѧѧتثماراتُهم خѧѧسائر فѧѧي أراضѧѧي   .3  

اقѧѧد الآخѧѧر بѧѧسبب نѧѧشوب حѧѧرب، أو نѧѧزاعٍ مѧѧسلّح آخѧѧر، أو ثѧѧورة، أو حالѧѧة      الطѧѧرف المتع
طѧѧوارىء أهليѧѧًة، أو عѧѧصيان، يجѧѧب ان يُمنحѧѧو معاملѧѧةً، فѧѧي مѧѧا يتعلѧѧق بإعѧѧادة الحѧѧق الѧѧى     
صاحبه، أو التعويض عن الأضرار، أو التعويѧضات القيّمѧة الأخѧرى، لا تقѧلّ رعايѧةً عѧن                   

د الأخير للمѧستثمرين التѧابعين لѧه أو للمѧستثمرين     تلك المعاملة التي يَمنحُها الطرفُ المتعاق     
وهذه المدفوعات يجب أن تكون قابلѧة للتحويѧل         . التابعين لأيّ بلد ثالث أيّهما الأآثر رعاية      

  . ودون تأخيربحريّة
 
  
  
  
  "5"المادة 

  التحويل الحُرّ
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علѧѧى آѧѧل طѧѧرف متعاقѧѧد وظِّفѧѧت فѧѧي أراضѧѧيه إسѧѧتثماراتٌ مѧѧن جانѧѧب مѧѧستثمرين تѧѧابعين         .1  
 التحويلَ الحѧُرَّ للمѧدفوعات المتعلقѧة بهѧذه الإسѧتثمارات،            يضمنلطرف المتعاقد الآخر أَن     ل

  : لا الحصر ما يليالخصوصوتشمل على وجه 
  

  .من هذه الإتفاقية" 1"من المادة " 3"العائدات وفقاً للفقرة   .أ    
  

ى جѧرى التعهѧّد بهѧا       المبالغ المتعلقة بقروضٍ جرى تكبُّدها، أو إلتزامѧاتٍ تعاقُديѧَّة أخѧر             .ب    
  .من أجل الإستثمار

  
الحصيلة المتجمّعة من المبيع الكلّي أو الجزئي لأحد الإسѧتثمارات أوْ مѧن نقѧْل ملكيّتѧه                   .ج    

  .أو تصفيته
  

المكاسب والتعويضات الأخرى التي يقبضها آبار المѧوظفين الإدرايѧين والفنيѧين الѧذين              . د    
  .وُظِّف في أراضي الطرف المتعاقد الآخريُسمح لهم بالعمل في ما يتعلق باستثمار 

  
  .رأس المال والمبالغ الإضافية المخصّصة لاستمرار الاستثمار أو زيادته  .هـ    

  
  .من هذه الاتفاقية" 4"التعويض المدفوع بموجب المادة   .و    

  
أن يѧسمح للمѧستثمرين التѧابعين       ) فѧي اراضѧيه   (على الطرف المتعاقد المѧُضيف للإسѧتثمار          . 2  

 الأجنبѧѧي علѧѧى نحѧوٍ غيѧѧر تمييѧѧزيّ وشѧѧراء العملѧѧة  لنقѧѧدف الآخѧѧر بالتعامѧѧل مѧѧع سѧوق ا للطѧر 
الأجنبية الضرورية لعمل تحويلات بموجب هذه المادة، بسعر الصَّرف السائد في الѧسوق             

  .والساري في تاريخ التحويل
  

يتعهد الطرفان المتعاقدان بتسهيل الإجراءات اللازمة لعمѧل هѧذه التحѧويلات دون تѧأخير،                 .3  
وينبغѧي للطѧرفين المتعاقѧدين آليهمѧا        . وفقاً للممارسات المتّبعة في المراآѧز الماليѧة الدوليѧة         

أن يتعهѧѧّدا بالقيѧѧام بѧѧالإجراءات الѧѧشكليّة المطلوبѧѧة للحѧѧصول علѧѧى عملѧѧة أجنبيѧѧة وتحويلهѧѧا     
وعلاوة على ذلك، ينبغي للطѧرفين المتعاقѧدين        .  الى الخارج خلال فترة ثلاثة أشهر      الفعلي

أن يتعهدا بمنح التحويلات المشار اليها في هذه المادة معاملةً لا تقلّ رعايةً عѧن تلѧك التѧي                   
  .تُمنح لتحويلات متأتيّة من استثمارات وظّفها مستثمرون تابعون لأيّ بلد ثالث

  
  
  "6"المادة 

  حلول محل المستثمرمبدأ ال
  

إذا دفѧѧع أيٌّ مѧѧن الطѧѧرفيْن المتعاقѧѧدين أو وآالتѧѧه المعيَّنѧѧة مبلغѧѧاً لأحѧѧد المѧѧستثمرين التѧѧابعين لѧѧه         
بمقتѧѧضى أي ضѧѧمان مѧѧالي ضѧѧد أخطѧѧارٍ غيѧѧر تجاريѧѧة آѧѧان قѧѧد منحѧѧه فѧѧي مѧѧا يتعلѧѧق بإسѧѧتثمار فѧѧي      

ن المساس بحقѧوق    أراضي الطرف المتعاقد الآخر، وجب على الطرف المتعاقد المذآور أخيراً دو          
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مѧѧن هѧѧذه الاتفاقيѧѧة، أن يُقѧѧرَّ بالتنѧѧازُل، سѧѧواء    " 8"الطѧѧرف المتعاقѧѧد المѧѧذآور أولاً بموجѧѧب المѧѧادة   
بموجѧѧب قѧѧانونٍ أو وفقѧѧاً لمعاملѧѧة قانونيѧѧة، عѧѧن أيّ حѧѧقّ ملكيѧѧّةٍ خاصѧѧة بѧѧذلك المѧѧستثمر الѧѧى الطѧѧرف  

اقد المذآور أخيراً أن يُقرّ ايѧضاً       ويجب على الطرف المتع   . المتعاقد المذآور أوّلاً أو وآالته المعيّنة     
في ما يتعلق بأيّ حقٍّ أو مطلبٍ آهذا يكون         ) محلّ المستثمر (بحلول الطرف المتعاقد المذآور أولاً      

). ذلѧك الحѧق   (لذلك الطرف المتعاقѧد الحѧقُّ فѧي أن يؤآѧد علѧى مقѧدار الحѧق نفѧسه آѧَسَلَفِه فѧي ملكيѧّة                          
بѧѧين الѧѧضرائب والمѧѧصاريف العامѧѧة الاخѧѧرى   ويحѧѧق للطѧѧرف المتقاعѧѧد الاخѧѧر ان يجѧѧري مقاصѧѧة   

  .المستحقة والواجبة الدفع من جانب المستثمر وبين ما يتوجب له
  
  
  
  
  
  
  
  "7"المادة 

  تسوية الخلافات بين طرفٍ متعاقدٍ
  ومستثمر تابع للطرف المتعاقد الآخر

  
  1.                      ѧابع للطѧستثمرٍ تѧد ومѧرف متعاقѧين طѧتثمارات بѧة بالإسѧات المتعلقѧلّ الخلافѧرف لغرض ح

المتعاقѧѧد الآخѧѧر، ينبغѧѧي أن تجѧѧري مѧѧشاروات بѧѧين الطѧѧرفيْن المعنيѧѧَّيْن بهѧѧدف حѧѧلِّ القѧѧضية   
  .بصورة  وديّة بقدر الإمكان

  
إذا لمْ تؤدِّ هذه المشاورات الى حلٍّ خلال ستة أشهر من تاريخ طلب التسوية الخطّي، جاز    .2  

  :للمستثمر أن يرفع الخلاف للتسوية، بناء على إختياره
  

  المحكمة المختصة لدى الطرف المتعاقد الذي وُظِّف الإستثمار في أراضيه، أو إلى.أ
  
وفقѧѧاً لأحكѧѧام الفѧѧصل الخѧѧاص فѧѧي تѧѧسوية المنازعѧѧات مѧѧن الإتفاقيѧѧة الموحѧѧدة لإسѧѧتثمار     . ب

  ، أو وتعديلاته1980رؤوس الأموال العربية في الدول العربية لسنة 
  

سѧѧتثمارات وفѧѧق احكѧѧام إتفاقيѧѧة تѧѧسوية   المرآѧѧز الѧѧدولي لتѧѧسوية الخلافѧѧات حѧѧول الإ  إلѧѧى . ج
الخلافات حول الإستثمارات بين الدول ورعايا دولٍ أخѧرى والتѧي فѧُتح بѧاب التوقيѧع عليهѧا                   

،في حال أصبح الطرفѧان المتعاقѧدان   1965) مارس( آذار18في العاصمة واشنطن بتاريخ   
  آلاهما عضوين في هذه الإتفاقية، أو

ت الإضѧѧافية لإدارة الإجѧѧراءات مѧѧن قبѧѧل سѧѧكرتير     بموجѧѧب القواعѧѧد التѧѧي تحكѧѧم التѧѧسهيلا    
، إذا آانѧѧت الدولѧѧة المتعاقѧѧدة للمѧѧستثمر أو الدولѧѧة ") قواعѧѧد التѧѧسهيلات الإضѧѧافية("المرآѧѧز 

  .المتعاقدة الطرف بالنزاع ، ولكن ليس آلاهما ، طرفاً في إتفاقية واشنطن
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 بلجنѧѧة الأمѧѧم المتحѧѧدة هيئѧѧة تحكѧѧيم تُنѧѧشأ لهѧѧذا الغѧѧرض وفقѧѧاً لأنظمѧѧة التحكѧѧيم الخاصѧѧةإلѧѧى .د
  .لقانون التجارة الدولية ما لم يتم الإتفاق على خلاف ذلك من جانب طرفي الخلاف

  
تَبتُّ الهيئةُ التحكيمية موضوعَ الخلاف وفقاً لأحكام هѧذه الإتفاقيѧة وقواعѧد القѧانون الѧدولي               .3  

ويجѧب علѧى    . لطѧرفين وتكون قرارات التحكيم نهائيّةً ومُلزِمةً لكѧلا ا       . ومبادئه المعمول بها  
خير، أيّ قرارٍ آهذا، ويجب تطبيق مثل هذا القرار وفقѧاً           أآل طرف متعاقد أن يُنفّذ، دون ت      

  .للقانون المحلّي
  

يجب على الطرف المتعاقد الذي هو طرفٌ في الخلاف أن لا يتمѧسّك فѧي أي وقѧت، اثنѧاء                      .4  
فاعيѧة بحѧصانته أو بحقيقѧة       الاجراءات القانونية لتسوية الخلاف علѧى الاسѧتثمار، آحجѧّةٍ د          

أن المستثمر قد قبض تعويضاً بموجѧب عقѧد تѧأمين يغطѧّي الأضѧرار أو الخѧسائر المتكبѧَّدة                    
  .بكاملها أو جزء منها

  
  
  "8"المادة 

  تسوية الخلافات بين الطرفيْن المتعاقديْن
  

 يجѧب أن    إن الخلافات بين الطرفيْن المتعاقدين حول تفسير أو تطبيق أحكѧام هѧذه الإتفاقيѧة                .1  
  .تُسوَّى عن طريق القنوات الدبلوماسية

  
إذا تعѧѧذّر علѧѧى آѧѧلا الطѧѧرفيْن المتعاقѧѧدين التوصѧѧل الѧѧى إتفѧѧاق خѧѧلال سѧѧتة أشѧѧهر مѧѧن بѧѧدء         .2  

المفاوضات،  وجب عرض الخلاف، بناء علѧى طلѧب أيّ مѧن الطѧرفين المتعاقѧدين، علѧى                   
أن يُعѧيّن مُحكّمѧاً واحѧداً،       وعلى آل طرف متعاقѧد      .  هيئةٍ تحكيميةٍ مكوّنة من ثلاثة أعضاء     

  .ويجب على هذيْن المحكّميْن أن يُعيِّنا رئيساً للهيئة التحكيمية يكون مواطناً من بلد ثالث
  

إذا لѧѧم يُعѧѧيِّن أحѧѧد الطѧѧرفيْن المتعاقѧѧدين مُحكِّمѧѧه ولѧѧم يѧѧُراعِ دعѧѧوة الطѧѧرف المتعاقѧѧد الآخѧѧر         .3  
م، بناءً علىطلب ذلك الطѧرف      لإجراء ذلك التعيين خلال شهريْن، وجب تعيين ذلك المحكِّ        

  .المتعاقد، من جانب رئيس محكمة العدل الدولية
  

إذا تعذّر على آلا المحكِّميْن التوصُّلُ الى إتفاق حول إختيار رئيس الهيئة التحكيمية خلال                .4  
شѧѧهريْن بعѧѧد تعيينهمѧѧا، وجѧѧب تعيѧѧين ذلѧѧك الѧѧرئيس، بنѧѧاء علѧѧى طلѧѧب أيّ مѧѧن الطѧѧرفيْن            

  . رئيس محكمة العدل الدوليةالمتعاقدين، من جانب
  

" 3" رئѧѧيس محكمѧѧة العѧѧدل الدوليѧѧة، فѧѧي الحѧѧالتيْن المѧѧذآورتيْن فѧѧي الفقѧѧرتيْن   لѧѧم يѧѧتمكنإذا   .5  
من هذه المادة، من إنجاز المهمّة المѧذآورة أو إذا آѧان مѧن رعايѧا أيّ مѧن الطѧرفين               " 4"و

لم ل الدولية، وإذا  المتعاقدين، وجب إجراء ذلك التعيين من جانب نائب رئيس محكمة العد          
 هѧѧذا الأخيѧѧر مѧѧن إنجѧѧاز المهمѧѧة المѧѧذآورة أو إذا آѧѧان مѧѧن رعايѧѧا أيّ مѧѧن الطѧѧرفين    يѧѧتمكن
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 ذي الأقدميѧة    العدل الدوليѧة   المتعاقدين، وجب إجراء ذلك التعيين من جانب قاضي محكمة        
  .الذي لا يكون من رعايا أيّ من الطرفيْن المتعاقدين

  
لتѧي اتفѧق عليهѧا الطرفѧان المتعاقѧدان، تقررالهيئѧة التحكيميѧة              مع مراعاة الأحكѧام الأخѧرى ا       .6  

  .إجراءاتها القانونية
    
تѧѧًصدر الهيئѧѧѧةُ التحكيميѧѧة قراراتهѧѧѧا علѧѧى أسѧѧѧاس احتѧѧرام القѧѧѧانون، والأحكѧѧام التѧѧѧي        .7  

 اتفاقѧѧات أخѧѧرى سѧѧارية المفعѧѧول بѧѧين الطѧѧرفين وأحكѧѧام أيѧѧة ،تتѧѧضمّنها هѧѧذه الاتفاقيѧѧة  
  .المعترف بهاس مبادىء القانون الدولي المتعاقدين، وآذلك على أسا  

  
  .تتوصّلُ الهيئة التحكيمية الى قراراتها بأآثرية الأصوات  .8  
    
.   يتحمّل آل طرف متعاقد نفقات المحكَّم الذي عيَّنه ونفقات تمثيله في الجلѧسات التحكيميѧة              .9  

قѧات المتبقيѧة    ويشترك الطرفان المتعاقѧدان فѧي تحمѧل نفقѧات رئѧيس الهيئѧة التحكيميѧة والنف                
  .بالتساوي

  
  .تكون قرارات الهيئة التحكيمية نهائية وَمُلْزِمة لكل طرف متعاقد. 10  

  
  
  "9"المادة 

  إلتزامات أخرى
  

إذا آان التشريع لدى أي مѧن الطѧرفين المتعاقѧدين أو الإلتزامѧات بموجѧب القѧانون الѧدولي                      .1  
ن المتعاقدين بالاضافة الى هذه الاتفاقية      القائمة حالياً أو التي ستُقرِّر في ما بعد بين الطرفي         

تتضمّن ترتيباً، سواء آان عامّاً أو محدّداً، يُعطي الإسѧتثمارات مѧن جانѧب مѧستثمرين مѧن                
الطرف المتعاقѧد الآخѧر الحѧقَّ فѧي معاملѧةٍ أآثѧر رعايѧةً ممѧّا هѧو منѧصوص عليѧه فѧي هѧذه                           

  .لذي هو أآثر رعايةيّةُ التطبيق لذلك التشريع الى المدى اوالإتفاقية، تكون أول
  

على آلّ طرف متعاقد أن يراعي أيّ إلتѧزامٍ آخѧر آѧان قѧد أخѧذه علѧى عاتقѧه فѧي مѧا يتعلѧق                             .2  
  .بإستثمارات موظَّفة في أراضيه من جانب مستثمرين من الطرف المتعاقد الآخر

 
  

  "10"المادة 
  الإستثمارات السابقة للإتفاقية

  
لى الإستثمارات التي وظِّفت في أراضي طرف متعاقѧد         إن هذه الإتفاقية الحالية تسري أيضاً ع        

وفقاً لقوانينه وأنظمته من جانب مستثمرين تابعين للطرف المتعاقد الآخر قبل سѧريان مفعѧول هѧذه                 
  .بَيْدَ أن هذه الإتفاقية لا تسري على الخلافات التي تكون قد نشأت قبل سريان مفعولها.  الإتفاقية
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  "11"المادة 
  الحكومتينالعلاقات بين 

  
هذه المعاهدة سارية المفعول بصرف النظر عمّا إذا آانت توجد او لا توجد علاقات دبلوماسѧية أو                 

  .قنصلية بين الطرفين المتعاقدين
  

  
  "12"المادة 

  أحكامٌ نهائية
  

يسري مفعول هذه الإتفاقية بعد ثلاثين يوماً من تاريخ ابѧلاغ آѧل مѧن الطѧرفين المتعاقѧدين                    .1  
.  ض بѧѧأن  إجراءاتهمѧѧا القانونيѧѧة لѧѧسريان مفعѧѧول هѧѧذه الإتفاقيѧѧة قѧѧد أُنجѧѧزت     بعѧѧضهما الѧѧبع 

فѧي  ئيѧاً   اتلقوَتَبْقَى هذه الإتفاقية سارية المفعول لمدة أَجَلُها عѧشرة أعѧوام، ويجѧري تمديѧدها                
 مѧѧا لѧѧم يُقѧѧدّم أيّ مѧѧن الطѧѧرفين المتعاقѧѧدين للآخѧѧر إشѧѧعاراً خطيѧѧّاً    عѧѧشر أعѧѧواممѧѧا بعѧѧد لمѧѧدة 

  . عشر شهراً من انتهاء أجلهابإنهائها قبل اثني
  

" 9"الѧى   " 1"في حال تقديم إشعارٍ رسمي لإنهاء هذه الإتفاقية الحالية، فإن أحكѧام المѧواد                 .2  
تستمر سارية المفعول لمدة أخرى أَجَلُها عشرة أعوام بالنѧسبة للإسѧتثمارات الموظَّفѧة قبѧل            

  .إعطاء الإشعار الرسمي
  

  .ل أحكام هذه الاتفاقية بالاتفاق المتبادلويجوز للطرفين المتعاقدين تعدي. 3
  

وإشهاداً بذلك، فإن الموقّعيْن أدناه المفوّضين بذلك حسب الأصѧول مѧن جانѧب حكومتيهمѧا، قѧد                 
  .وقَّعا هذه الإتفاقية

  
  الميلاديѧѧةسنةالѧѧمѧѧن  آذارمѧѧن شѧѧهر  ------، فѧѧي اليѧѧوم خرطѧѧوم نѧѧسختين فѧѧي مѧѧنحѧѧررت   
 وتعتبѧر   ، العربيѧة  ة باللغ 1425 الهجرية   سنةال من   محرمهر  من ش  ------اليوم   الموافق في    2004

  .آل نسخة أصلية
  
  

  جمهورية السودانعن حكومة       عن حكومة الجمهورية اللبنانية
   


